s DE VERIS FICTISQUE PRODIGIIS, erc., e

thrunt, quod sand prodigii speeiem aliquam preefire-
Lat, sed statim Dens immissh in angues Mosaich virgh
et vorari illos, et frandem indieari yoluit, Gim verd
Mosaicum prodigium @mulaturi magi illi ciniphes
educere conarentur, re frostra tentati, tandem divind
yirtuto valere Moysen professi sunt. Quid quid ulce-
rum plaga in Egyplios seviens, nec magis pepercit? i
Qudd nibil illi incommodi Israelitis inferre unquirm
valuerunt, qui etiam_inter ol mala, per KEgyptum
grassantia, all semper pace fruchantur?

Conferal plan, si quis velit, Jesu Ghristi, Moysis
et Apostolorum, cum prodigiis magorum Pharaonis, et
Apollonii Thyanai, el numinum pagantrunm immane
quantiim discrepent inter s illa emnja injelligei, Fa- |
clumne unquim A denione legimus, ut amnium cir- |
sum suspenderet, pelagum diffinderet amaricantes
corrigeret aquas potabilesque educeret i silice, futura |
€ plurium causarum coneursn pendentia dit ante pre- [§
dicerct, defunclos, post plures sepullurm dies, reve- |
caretad vilam? An de magis vulgatum est unquim,
qudd stratis in undis graderentur; ¢6cos illnminarcnt,
gibbos, mutosque & primis crepundiis solo nulu resti-
tucrent? Ea verd, quecumgue feerint, magorum at- *
que idolorum prodigia, quis retulit? Integréne fide yiri,
covi, testes oculati, qui earum Terum veritalem san-
guine et vith testali sunt?

Tota i is vis in obsidendis di iaque cor-
poribus, morbis incutiendis, probis wiris tentandis
impenditur, Chrisio videndum se pracbuit, qud seili- §
cet ab illo imprudente et inpauto cultum extorqueret,
Potestatem suam ad malum antummodd injuriamque
inferendam habet expeditam ; nunquam nen menda- |
¢ii, superstitionis el impiclatis patrem se probans, ]
Sermones cum Evi miseet; cui bono, nisi ut diets |
illa Dei pervieacits obsistat? Vim omnem suam in
Jobum exerit, qud scilice} de firmissimd patientid ar- |
¢z in barathrum desperationis miscrum deturbet: In |

pi tandem algue calami redigendis ho-
minibus , pofentiz sum neryos omnes damon ejusyue
ministri intendunt,

Angeli itaque tenchrarnm pro libito in Angelos sese )
lueis transforment; Beelsebub malis depellendis spi- |}

yitibus interdim laboret ; pseudo-prophetie sub dolo-

| ciunt, et miraculis, quibus subnaxa doctrina, ceen il
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quio ocolla ittere jubet, Ded A mi-

' raculis, Ecclesiz judicio probatis, argumentum fir-
| mum semper qud rudioribus, qui doetis fidelibus
| ralumque manet, utrique enim in prodigiis diving

potentiz atque aucloritatis Eeclesiz miracula pro-
!Imnlia‘ non ohscurum charactarem agnoscimus, alqua
| suspicimus.

Veri ilaque miraculi characteres sunt ; 1° vires
Agenlis omnes naturales notes ( vide Pensdos de Pag-
cal, avtie. des Miracles ), ignoratasque excedat, 2° Ad
Deum ot Jesum Christum dirigat. 3° No quid in veram
doctrinam, pietatem, et Ecclesiam labis admittat. Re-
ctam hane miraculorum ideam habuisse Phariswi Jesn
Christi wtate, videniur, ex qud scilicet illi argumen-
tum in enmdem Jesum Christum pratendentes, om-
nes ab illo et doctrine et moram characteres abesse
debant. Legem illi e proferentes in
mediom, eautum Judeis dicebant, ne prodigiorum

if fulgore perstricti, doetrinam contra legem aliquam
| subrepere palerentur, omnia quin potits sacerdotum

judicio de Prophetis decernentium, fore reseryanda,
Singula auntem haec in Christum urgehant; eum legis

| praevaricatorem, damnatam jam sacerdotom judicio
|

doctrinam spargentem  arguebant. Quid igitur Jesa
Ghristo absolvendo apud populum supererat? Quis &
populo jure meritbque ab gjus consuetudine non se
continuisset? Nec tamen Jesus immunes 4 culpa Jus
daos, doctripam suam recipienies, pronuntial; ait
enim ; Si opera non fecissem in eis, que nemo alius fos
cit, peceatum non habereat (Joan. 15, 24). Eral igitur
cur ex miraculis docirine argumentum caperent; nee
Judwi immunes erant 3 culpd, s tanth miraculorum

| gloril coruscantem Chrisum non agnoscerent, Reeta

| plané Nicodemus philosophatus est, illis ad Christum
erbis (Joan. 5, 2) : Seimus quod @ Dea venist, Ma-
ister, nemo enim polest hive signa [acere, que tn facis,
| nisi fuerit Deus cum eo.

Nee plané alind q
| ut aliquis 3 Deo missus demonstretur, si certis miras
| culorum signis clarugrit ; ipsis enim impressis & Deo
| et veritate characteribus distinguitur aded, ut quamvis
‘ suspectam doetrinam serere videator { quam de Chri-
sto suspicionem facilé Nicoder admittere polerat,

dum est nobis ar

sis prodigioram museipulis vel elects ipsis
insidias ; semper tamen veritatis & mendacio disce

nenda ratio erit explorata; gesta ipsa filiocrom mundi
et tenehraram, dogmata, doetrina, fides facem . pr:

ferent, ne errare contingat, Rudiores quique ex fide. il
Tibus, judicia atque sanctionibus Ecclesie, ul par es
inhrentes, & fictoram prodigiorum dolis minimé §
gibi timebunt, Ecclesiz est enim de missione aupue |
bonorum malorumgue Apostolorum meritis judicium. |
Simonem damnat; prodigiis licet supra fidem coru- |
seanti, celi alta pelenti, anathema contingd - dici-
mus. Miracula doctrinam, et doelina miraguly fil- |
git; mutud illa sibi juncta alque eompacta in unum
eoaleseunt. (nare populo judicium, quemadmodim de
doetrini, ita de prodigiis interdicitur ; nirnmque enimm |

quippe qui Phariscorum traditiones credebatur ever-
| tere) omnes tamen dubitationum (enebras, nitens mi-
| racalorum fulgor depellit; neque enim Deus in errorem
| unquiim inducers eredendus est. Induxisse antem in

il exrorem oporteret, si corruptae doctrinze disseminato-

ribus prodigia servirent; nisi tmen ea esset doctrina,
quee ipsa se [alsitatis apertissimé argueret, vel sallem
ab alio, clarioribus patratis prodigiis, non argueretur.
Quid enim alioqui in Eeclesih constaret? Bi nimiram
pluras pretendentes dogmatnm suorum
ia, eague vicissim prodi-

| gia nulia I't nt apud Catholicos, iisdem alioqui
| pluris inherentes, wm sané pl‘odlr-'lis LnﬂpL’('llS ad pras
vam Arfanorum doetrinam vel inviti pertraheremgr:

smelosa eorum fides, et docirina, quam miracola ful-

H Hane igiwore invidiam, deduccadi seilicet in errorent
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mortales, subiisset Dens ( quod pland ah illo, sanetita-
tatis et justitice neroid, alienym est), si id unguam |f
commitleret, utb in aneipili atque ebseurd qnastione
miracula in deteriorem partens judieii lancem inclina-
rent. 8i verd otrinque miracula pugnent, tune ad re-
gulas sopra 3 nabis prescriplas foret recurrendum ;
nempe ad examen dogtrinze, ad mirdcnlorim characte-
rem ; spectandi marcs. illins, qui prodigiis clarel ;
consulenda Eeelesie aucloritas, et preees inprimis
adhibendig, ut ab omni prasumplione, atque immo-
dien votorum metu lihera mens, errorem faeild & vari-
tate discernat:

Bingnlare etiam aliguid in hoe aroumpnte obseryat
Tertilianus {eontea Marcion, 1ib. 3); Nednotum b pro”
digiis argumentum, ajt, exténudisse Dei Filins wisus
est, eim illam veritatis dotem etizm miendacin, et

peeudo-prophetis communem fieri permiserit : ¢ Te-

s merariam signorom fidem ostendit, ut etiam apod
¢ pseudo-Christos facillimorom. + Qo ciim it sint,
addit Teriullianug, undenam Christus auctarjiatem
prodigio vindical, ejusque recipiendam precipit testi
moniom, ab eodem interim privilegio pairata & pse
do-prophetis miracnla exclwdens? undenam, inquam,
nisi quod cim primus ipse venissel, verique miraenli

characteres omnes explichssel, ipse sibi fidem cone-

liavit, atque sibicordinm domininm. asseruit ? Quem-

almodim enim primuos 4 balneo ingredicns; yacuam |

tepens sedem, occhisis foribus, locum occupat solus,
ita pariter Jesos Christus fidem neoupauit, posteris qui-
busque preripuit ; polaventurns pseado-Christos pra-
dicens, atque depingens, fidem illis omnem abrogavit.

Thomatistis Pontii cujusdam miracnlam jactitantibus,
factamaque diviniths vocem Donato, dim preces fun-
deret, narrantibis, S, Augustinns hee exponit (in
Joan. tragt. 43) : 4% heereticos semelipsos depepisse,
fabellis fidem addicentes; quibus sin minbs ipsi cre=
derent, illud saltém eommisissa, uf nos eadem impo-
nenilo deciperent. 2° Esto, ait; miragula penés Dona-

y tistas fuerint , charites tamen heeretieis deest, sine qeb
| fides vel ipsos montes transferens, ailsil @5t Charitas
| autem nulla est, ubi unitas seinditur, 3° ¢ Contra istas
| « mirabiliores eantum me feeit Deus meas; dicens : In
«novissimis diebus exurgent psendo-prophetee, faeientes
«signa, el portonia, ui in errorem indusant, si fieri pa-
# best, etiom electos, » Miles, qui eastra deseruit, rodig-
ribus agricolis terrorem. potest indugere ; qui-verd
ageri: fidentitis volunt, obseryant diligenter, num ca-
fsu.. et socios miles ille sequator, pum militagt ille
| | prjvilegio fruatur adhue. i enim & religup militim
mrpnre avilsus, mh\l sibi de soeiis promittere possit,
minas quet. Eamdem comparati

in mediom adducit alibi etism Angustinus (lib. 83,
.Quacst 0. 79, art. 4. Ttem serm. 80, el Chrys. in Matth.
1 23 et alios PP, in enmdem loeum ), pitm mago-
vim Gt sanetorum miraenla ex fine ab ubrisgue inlento,
i} dorpm miraculorum i distingni
Magi enim gloriam sibi, sancti verd Deo tantummodd
pracurant; illi eerth quidam angustis limitibos prae-
Scriptd victule uluntur; sanetis verd publica collata
faenltas ex eeeli terrieque Domine derivala conce-
ditur.

Latiiis huonsque de weris falsisque prodigiis deducta
in summam vedigentes, asserimus, 4° patrandorum
- miraeuloram auctoritatem penés Deum unied manere ;
f]il[]lpl: qui contra prascriptas atiju¢ vulgares maturs
| regulas manum suam, qui enncta dirigit, pro arbitria
retrahere nnus possic; 2* hominibus, angelis, malisque
spiritibus idem afiquando permitti, Deo ifa dispo-
|| mente, ut creaturis suis justitie a misericonha sup
.llumslrls ulatur; 5 spiritus 4 corpore liberos, in cop:
pora naturaliter agere posse: 4° prodigia illa de nmagis
Pharaonis relata, mera d:emonis prastigia reputanda;
b° veris miraculis anctorilatem cxternam coneiliar]
tum & popule, tum & doctrind, moribusque illios eni
referuntur aceeptd, ac (andem ab Ecelesiz approbans
Lig anctorilate. ( Caruer. )
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DE TRANSFRETATIONE ERYTHRAL
Dissertatio.

Infer ea qua in sacris Scripturis refepuntur prodi-
gia, plura sunt, quorum mageum aded ad religionem
rupmentum gst, ut illis & licentiosorum cavillis, falsis
imperitornm hy yapisque raliocinationt
ineredulovum liberandis, nunquim satjs laboraretur. |
In horum plané censum transitus maris Rubri haben-
dus est, cujus scriplores saeri memoriam nen semel
ebreis refricandam censueront; quippe quod pro
veritate religionis, atque potentim Xuminis monnmens
ium esset incopenssum. Nullum sané lapidem non
movit spiritus mendacii, ut omni state lenebras aper-
tissim luci offunderet ; sive insinuans, ut miracyli vis

fabellis aliquibus anilibus veritate admixtis, e super<

stitiosi quidam adduccrentur ut speeie religionis pro<
| digil auctoritatem el veritatem imminnerent. Utrigue
piane veritali opponuniur; quie scilicet veritas i inge-
|;mu nitore. eontenta 3 fiucis ommibus abhorret, tena-
bragipe depellit. Nos igitur nudan prodigii veritatein
aperiemus, dicta in adversum omnia simil refutare
conati.

Transfretati Eryihrel memoria non apud Mebrzes
| saerosque. eornm Libeos tantim, sed apud profanog
quoque ipsosque popnli adversarios mansit. Piodoras
| Siculus (Bibl. 1. 5, ¢. 3 ) de Ichiyophagis eirea extré-

ad natre leges reducta, ab impiis cluderetur; sive

I man) occidentalernque oram  maris Rubri fncelenti-
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bus, vefert receptum apud illos ferri, pelagum immo- [ bus ultra 4,000,000 hominum tradueere , et
§, rele) i

dici eujusdam ®stds impetu in duas partes diSf‘,isslmn, I
imum fundum arentem herbisque vestitum exhibuisse |
refluentes tandem aquas hiatum mqu:\?sc; qll:’l." s_c |
cet alind, quim in Hebreoram Imns_:m plro_djgmm,
speclare vix credimus. Sacerdotum UCIIO[JEJEIS n Mgy-
plo el de re traditio ad Mosaicam narrationem pror-
siis accedit ( Artapan. apud. Euvs. Prap. 1. 'i.' 6. 27).
Moyses, ait Trogus, pulsis ex Egypto Hebrais ducclm
se prebens, ejus regionis idola und scc‘um abstulit,
que vepetentes armis Agyptii, donism n?dfzra Ielfa‘peéf!ﬂf
tibus compulsi sunt (Justin. Lib. 36 ); quin potiiis im-
proviso maris refluxu omnes und cum rege oppressos,
ex 8. historiz testimonio discimus. i

Inter eos, qui de prodigii hujus fide minis aliquantd |
meriti sunt, Josephus haberi inter primos ]14.)!cslt; i
postquim enim divisum pelagnm vix elatd Moysis \"u"-
gh, simulque ineolumen trajecisse populum, f!uﬂl: iti-
neris Moyse, periisse verd recurrentibus aquis Agy- ;
Plios narravit, addit deinde ( Antiq. 1j 2,c.ult): J.'fm_.-, I
eqo, tt in sacris codicibus inveni, ila m:agu{;{ cor!scr!psf.
Nero autem mivari debef tenquam incredibilia, st priscis |
hominibus, ad malitiam etiom tum rudibus, de salute ?a- |
riclitantibus, via per mare paluil, sive Dei IJGfRTH!iIe‘ fm‘e (
nature sponte; quondoquidem leri, et nurtmarsrfu{s, |
Alegandri ductu, Mocedonibus Pamphilium nmfe cessil; | |
id qitod omnes testantur, qui rés gtitrrii illins regis seripto | |
pradiderunt. Hactenis Josephus, qui ad eafn dl? mnsl—
itu Erythreei historiam perinde esse censuit, sive quis |§
di\'ina; Providentiz consilio, sive nature sponte cgn- |
tigisse erediderit. Hoe antem in |{iSlFIrlCO, verilali a:*,L:
religioni unicé studen indignissimum esse quis
negel? :

Quze verd ille de transita Rl(’xﬂ!lll-l'l- per marc Pam-
phylivm narrat, aliter provsis mmjguﬁsa ex htmlbm:e
inl}:ﬂigimus (Strab. 1. 14). Narral enim regem I]]Llllll
Pamphylixz oras intempestivo Iempcr(? tenentem, U.““
arduum per montes transitum offendisset, secur_ldum
regionis latera, lati wstiis maris luppu‘n:umiatc, |
exercitum deduxisse, quanquim, inquit, milites pcr:
aguam ad pectus usque iter habere imegr{. die coge-
rentur. Eamdem rem panld aliter apud )‘ll"l ml‘n re?:x-
tam legimus  Expedit. Alexand. lib, 1), Lum,rl?qml,
Alexander é Phaselide movisset, partem C)El:l's_‘llll? per
montez, ad urbem Pergen penetrave, bren‘nn qnlndem
sed difficillimo itinere jussil; reliquam verd culplarun_ |
partem ipse secundim littus ducere_ p.er viam, s |
quando auster flaret imperviam, constitnit. _]Elud au-
tem commodi accidit, quind averso vento .In'iper:ll.u
quisseznte, secundior alter succederet, non 51’ne numi-
num consilio, facile iter Macedonibus pnranuur’u‘

Porrd longe alind est partem exercitis, qui phfue
universus 35,000 virorum non excederet, .5ncuud1m'f
maris litus, captata fuentis pelagi, flaminis 5ccum_h
fluctuum et aquarum refluentium impetam rl:mu.ranlw
opportunitate, per viam plané pacatam p!.ena die Ele—
ducere, quod ab Alexandro factum legimus; al]llFl
sutem per dissectum pelagi sinum coram ipsis hosti-

impedimenta universi populi alid migeantis eum fami-
lid universd et gregibus, adjicienda sunt ; quod de

Moyse in sacrd historid refertur.

Inter veteres nonnulli apud Gregorium Turonensem

(Hist. lib. 4, ¢.40), 8. Thomas (in 1 Cor. e. 1), To-

status (in Exod. 14, quast. 19), Paulus Burgensis (in

Exod. 14), Genebrardus (in Chron. ad ann. 2259),

Grotius (in Exod. 13, 19), Vatablus (in Exod. 14),

Aben Ezra, aliique ex Rabbinis apud Fagium, in e}

fuerunt opinione, Hebraos non quidem in adversam

maris ripam evasisse ; sed descripto veluti in alveo

semicireulo, ad superiora ejusdem]littoris contendisse,

Prodigium illi quidem non negant, nee in :ll'iam S
communi sententid deduci se passi sunt, nisi difficul-
1atibus evitandis , quas vulgari opinioni plures ap-
ponunt.

Primé enim netant, Hebraeos vix Pelago cgressos
deserta Etham, unde precedenti die moverant exce-
pisse, iis verd, tridui itinere transgressis, M:a_rsm vé-
nerunt (1). Pored desertum illud se.cun.d:]m littus oe-
cidentale Erythrei protensum nunquam dccuf“rere
potuissent Hebrasi, nisi citra Erythm:\m! se commcr
tes, ad superiora tantim cjusdém llllum. CﬂlltElll.iiﬁ-
sent. Veram urbis Etham certo situ designato, diffi-
cultas tota dissolvitnr. Eam igitur nrh%m ( Buthum
ipse appellat , quemadmodim et Scpﬂ1ng1r|::tl Buthan)
Herodotus in Asid, lib. 2, cap. 75, constituit, ad lo-
enm seilicet ubi montes Arabiz facto tﬁm.n.io v:zsm?
ad latera Agypti planitiem mediam cxalpmm.: Fuit
proinde Etham urbs Arabie, ad exlrerlnnm‘marls RIIJ-
bri oram , vim inter Ramesse et Sinai adjacens. Ed

| Moyses ciim venisset, mihil sibi i Pharaone imminere

pravidens , iter suum prosequi ('npi[ﬂkhal' r:]'uu subiti
viam relegere Phihahiroth contendere & De.o jussus est.
Ibi transfretato com exercitn Erythraeo, in desertum
Arabiz, quod 7 vel 8 leucis infra Etham jacens repe-

tebal ex urbe nomen, evasit. Nec sané novum videri

debet, si in regione desertd, ubi urh_cg J'ar_m_, loea FJ:F
colta et squalentia, nomina ex urhibus llh!dl’.m- -Sll.IS
| derivarentur. Quare Jsraclitas littns }nnlur.n Fns;sse v
:saque in latere occidentali Erythrai conlinuisse ‘faf
| teri non cogimur, ¢im desertum Etham secundim
| orientalem plagam potilis quim occ'ula‘nl:llem proten-
| derctur. Quid, quod ¢ Phibabiroth . sive Bgelscphun
ad Simi, transfretato Erythreo, via ulira ..Ull&ﬂcas
| expeditior eral, quam si per extreman freti oram
exercitus circumduceretor ?

Addunt insuper ad eam, quam OppUZNAMUS, Sen
tentiam asserendam, Israelitas ex alveo redElclos €=
daveribus & fluetibus rejectis Ll'wssnminmumrhtlus spe-

ethsse; quod nonnisi in latere Agyplo pmnmq stanti-
| bus pronum fuisset , fluctibus semper Fnd prgpmquum
| littos cadavera rejicientibus. Sed utri ]\!I‘UP]]H’[ULOI"EE
i littori deme; rint Egyptii, quis facilé :!w‘ma;'e;:.
| At, inquiont, in caput AEgyptiorum recentes aq h:
i Nuni, 53, 8 : Transierunt per medium mare

: surgiagﬂ, Sj:‘nnimfauemn! tribus diebus per desertum

bus & tergo instantibus, noctisque terrorem avgenti-

i Etham.
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abque inter ipsos et Israclifas iter intercladentes, suo

delate cursu in aversam ab Israelitis ripam (

pavit prodens (Exod. 14, 27) : Citm extendisset Moys:

manun conlra mare, reversum yest primo dituculo ad |

priorem locim, fugientibus Aqyptiis occurrerunt aqug,
Ruentibus igitor super Ly

METsa “virormm
cienda poti
fuerant,
Hec
He

davera anle ipsos Hebreeos proj
08, quim in adversum ipsis littus excutiend

breos negat, nullo sags firmo innixa fundamento

ided potissimim obtinuit, quid desertnm Etham ad

occidentem ejusdem fretj malé constituereiur.
Tm vetnstissimis Hebrzorum Josepho,
que, quemadmodiim et omnjlus veleril
Patribus, non aliy sedit opinio , quim q
Per medivm fretum in adversmn lits deduit.

lidem Rabbini, quibus Patram nonnalli, uti Orige.
s, Euschius, ¢t 8, Epiphaning (Orig, hom. 5 in Ex.
Euseb, in Psal. 135, Epiphan. heer, 64
€t recentiores quidam
(Tost. in Exod. Genshr, in Ps. 155), non dissentinng
duodecim in mari vias Pro numero tribumm

ue Hebraeo

)} suflfragantur,

Rubrum in di
aquarnm divisione explicantur , quemadmodim el s,
]Iicrnnymo, Theodoreto, Euthymio,
cenliorum visum es ( Hier. in 0s, 14, 12; Theod. iy
Exod. qu. 2, et in Psal, 155 Euthym, jn Psal, 135).
Porra hi omnes Patres lque interpretes hanc in duo-

decim vias Rabbinigam divisionem appellant, Abra-

ham divisas vi

timas altari imposuerat, cim subit
ignis de caslp |

PSS transitt inter divisiones illas (Gen,
43, 40)- Quid inde? anne plares inter gas victimas di-
Vislones statuimuos? fis omnibus silentium Moysis
didisse juvat, (qui sané hane circumstap|
commendaisset,

R. Samuel { lib. de Adven, Messize)
nione, aquas scilioer transeuntibus He
salidum obsequinm

tiam posteritat

in e fuit opi.
braeis substratas

Caleavit fluctus, hostes demersit in Hitdig,
Sed hiee nareationi Mosaice plané Opposita seriam |
nullam refutationem merentur, Fatemur quiden in
Judith 5, 12, nescio quid de aquis in murum wein- |
que solidatis legi ; Ita e aque fine inde quasi murys |
solidarentur, (ued cum versione Septuaginta consen- |
it ad Exodi 15, 8 : Divise est aqua; compacte sun |
fanquim mures ague ; sive juxta antiquam interpre- |
Lationem : Coagulate sunt unde in medio mari, Chal-
deeus legit : Tn verbo oris i sapienter congregatee sunt |
tquir; steterunt fluentes sicuti maurus, congulate suni
abyssi in corde maris, Textns originalis ad litteram
reddi potest : Coacersare Runt aqiee ; sieterunt aiml
acervi fluenta, condensatee , sey coagulate sant (ita Ju- |

si Israg-
lit mare fuissent transgressi) cadavers Protrusissent, \
Veriom Jmm:illm‘um.nhjccliunem Moyses anten OCU=

PLOS aquis, atque & [alers stiti
Agyptum versits primim refiyere incipientibus., de- |

Igitur sententia, qu Erytheeum transfrerisse
@le- |} reme pelagus pedestra iter habentibus per

Philoni aliis-
bus Ecclesiz |

o Ut Tostatus et Genebrandus

ac plerisque re- [ bii, maturids rem tolam examinari postulant ;

Erunt, qui eas phrases figurato et poetico sensy
usurpatas contendant, ut ye quidem pil significent
aliud, quim quid e utrinque velo glacie concrete
| substiterint; sed nihil ohstat quominiis ad Titteram
s | sumantur : constat enim voces illas hebraas pro lacte
coagulato, et aqua glaeie concretd UsUTpari consup-
-« |l visse (Job. 10, 10}. Quare doctissimi interpretes sub-
55¢ AMUAS, in glaciem coneretas, ad utrnmgue He-
hraennmnpertrnnseunlw’um Iatus arbitrati sunt, quorum
i- §| sané opinio plurimiim ab alters de itiners Hebregrum
a Il super solidas substratasque pelagi undas discrepat,

Sacerdoles Mempheos, reforente Artapano (apud Eus,
Prap, L. 4, ¢ A7), in transite Hebroorum per Ery-
A | threum prodiginm intercessisse negabant ; quanguiim,
aiebant, rudi et imperito populo prodizio simile vide-
5. Moyses

itaque, dicebant, clim duting ejusdem maris ohser-
| vatione eertum fluentium at refluentium aquarum ar-

ticulum, et naturam explordsset, caplati recedentinm
| Aquarum epportunitate, vadum transeuntibus ita mon-
- () Stravit, ut deinde éamdem viam tenlantes Egypiios
s | 2quze refluentes demergeren.
, Mzxe sacerdotm Egyptioram cormmenta vehemen-
ter quibusdam arriserunt, auibus omnis prodigiorum
, Il auctoritas, ulpote omni vulgari ercdulitte superiori-

5

patuisse | bus, gravissimé aceidit, Seepé illi quidem ejus senten-
ex illo Psalmi 435, 15, conjiciunt : Qui dipisis mare |

iones. Verim hive commodg do bifids |
i

| fize patrocinium resumentes, que pro il afferuniur
rationum  monumenta validing inculeirunt. Nostri
‘ Buam elate non desunt, qui do prodigio quidem du-
qud
|} tandem Appareat, inquiunt, an divino prodigio vel
| tantiun solerti in ohservando maris astu Moysis pro-
videntis tota ea res tribuatar.
‘ D. Clericus, qui de hoc argumento disservit (in dis-
I | sert. de Traject. maris. Ttwmiei ), utramaque sententiam,
uti eredimus, concilialurus, eorim nempe, qui estum
Il i Moyze observatum, ¢t eorum, qui prodigio divine
Tem tolam adseribunt; vernm quidem prodigism ey
oceasione factum agnescit. Sed quale illod? Deum
¥l scilicet opportunum subitamgue ventum exci 356,
| qui el iesim augeret, ef imum maris fundom . latiig
recluderet , simulque aquas, ne diffloerent, dintiis

Pprahuisse; in quam rem pseudo- il contineret. Bt vento flante, facilis Hebrass iy
Tertullianus consentiens Cecini |

| sum littus (rajectio parata est, quibus tamen in ex-
tremo maris Rubri anguly versantibus, brevior erat
| per fretum via decurrenda,
|' Vertm, sitextam Mosaicum pauld diligentitis eon-
| sideremus, atque catera Seripture loea ejusdeny ar-
| gumenti conferantur, simulque systema illud de tra-
| jectione Erythrei, fuentium Aquaram opportunitate
captatd , spectetur; facilé inde intelligemus , msigne
in e trajectione, si usuim alibi, prodiziom conti-
gisse, eujus veritati tota de asty maris hypothesis
| “pertissimé repugnat.

| ‘ Vix in conspectum maris venerunt Hebrai » Obsideri

s¢ hine Pharaonis casiris & regione locatis, inde verd
| inaceessis montibus, saxisque preeruptis , ae tandem
quem in fronte habebant pelagum animadvertente i

nius, Piseat., Vatah, ) abyssi in corde maris.

deficere animis, atque omnem da salute spem abjicera
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st (ol Ol
11). Sublato proinde in [} prodigium fateamur oportet, quinam fierl Potest, ut i .
P 2 Biobe vt s kg L 8i Moysi fideg, eal Tcis §
@ ipso ad Dominum con- levibis innixi eonjeeturis, ejus gloriam ¥ s colamnd Ineis iter hahentihus 3 i
| (s Deo ph.‘n:num.-]-.m_:-;“ gt:;mm, velatione Mosaich : l'ﬂ;f:\ga t]lﬂlxzu:]jfamfmﬁl‘“gi’:?f““j i i s E'I:‘j:i E_"'l?'l‘l‘\ﬁﬁt, confecisse ponnlum areds s
aceeptd invide : X = s latitudin il are frustra ad rei fjden Sk ideritnem
P i ) alvens cp {UIUINE, qui mp, i zel fidem g -
contra prod > A u.\n‘rlzs fheemty neque wnﬁ:‘r’n"ﬁ.‘wfﬂumfi:mnmﬂo W:'m’s 3551@9;:" i adaﬂﬁﬁfl WD i s
ra prodigii veritatem ieri nnquam - H i PACHIM Eransvadies axan |§ w0 2Ulem penits s s
possit, everlamus. Neque in eam rem Eryllirel asmm ! g:iwumﬂ potuisse credinis o semporjs spﬁii?pm et ) cirim mas E"Ft:il‘??iy;rt?a EYCRtt, llud est, ni-
Neg mord, jossu Dei elata & Moyse virgd pelagus in |fl omnem , guemadmaoriim & nonnullis fctim est  Ge- hic l;nlll;lfa’;sﬁnﬂ?“m‘rm undas inlercedis 7\&332 i &t Egypuils fuisse, quam “l”lnra:;i:mram Isr,
partes divisus (Ele(E!,s!r‘l'llh'qlll_n': hing inde ‘}q;! ; n'..i : L:;]r:‘lad .'Sil.dii] J‘;, niegabins ; neque. cam /) et miihi;i"}?ﬁ.’?f,’f"”d”‘-" censeo, (uantim | ;‘:}Jﬂ-"‘\!e il!anvse_, prodigii loco 4 Ju.:ﬁﬁﬁicﬁ?’”“@“
cientibus Israelitis via per alvenm patuit : Erat jj Divdoro Sic o ( Diod. L. 4, ¢. 5 ) ejusdem zestns sta- Mos psique plini ;'al‘m;[im::; systema relationi il vaum ggss ;ERS! PLi commisissent unquim ulp?,l.“;ﬁ'
b ENEL, 01 i n nsintantes, refluent i ol gL S
nel, quiz quidem | dos se lmd"mm‘P“"‘fi'i'ﬂlm:f;:ﬁ,ﬁ;;s.Dppr;]me"‘
wim refluen-

trajic , 0 : 1
garitih Qi quasi IEres & dextrd eorum el ff_vr‘d. Trajecit ingul dichus periodum, lerlid nempe, et nond melids Sk
ilaqus nnp?ﬂns‘ uil_.’ﬂn]‘#’ﬁ, per viam fluctibus, nirum- b h_uv:a {seilieet gmnz} matotind hord , et lc_rﬁ:g POSL M= potilis :;]‘1';?9";::{“‘&5:2:;1 rlea:urrcm. Animg vertendum [fl tos ?
que latps munientibus, septam , quod quiden ab illo [ff yidiem in mquinoctio J, asseremys. (Juze 1 yara cssent, fuent in sty maris pe une. 300 passuum tragim ':: 12 easdem  aguas animadyeriissent [ s 2
senel alqpe flerim in historid descriptum est, quast jp Porro i tus opportunitatem , eim noctd fretum Simuis, vix per q"m‘glr;l“-"ﬂ lter habentibus conces. ‘ | ;jg}l.”-“" notus propd livps ‘JCDMIt‘udilE Aelle. enim
de e niagni momenti, olim in controversiam revo- | Jecerit, captare Moyses non potuit. Ultrd igitur fa potusse, sex erriﬁ] \u];l Or parlem yadum pxhi, hin "r‘upf-‘r‘lcu!u sé_subdueere. Ouid .uhrlll‘)-'lll immi-
candd, ageretur, In Cantico verd, quod_post. illud |ff mur, iisdem, quilins maria_cpelera. Ocetng juncta, ad littus suceedunt 1>be,q¥lﬁrl[lbus'}\n|-|g sensim :u{.[ othesim, Hebreis noetis silentin g{vc Jux\:.a Hane
S noLle facsum eeeinit, remtotam yividits depin: | Erylireum @stifnsagitarl s quemadmod et yetsrum TNt i A arend o Ly g Lm0 aquie recesse- S, £iim seiliget aqus recessissent “E"“I“‘_,“"hctmf
geographorum atque bistoricoruin , tum et recentio, it el 4 slub;EQdEx Babere arduun ést, fung s | oS ISiStentes , nonnisi subeniy ﬁwn?s”';;.ff}”'
: 3 3 er-

ail (Exod. 15, 8) : Stetit unda fluens : congreg ; ol ;
8 rum itinerantion consensu certum est; quare in exa- Erythrai, qub in viam dare se debul :
CPYHATEL, qud in extremd ord | 1 | lebuissent * Onis, po
1 arctum cogitar, Dig- | + FORO,
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coeperunt ( Exod. 14 10,
ducem iuymune, alque due [ u :
wgiente{1), Dens faeti spe promple liberationis, bonos ¢
este guimo jussit; addens insuper, nunquam. ex; de
compnissurum, ik in conspeciun populi Y np\-u}. b | |
pii , se enim cum illis pugnaturum , Hebrais inte

guiescentibus.

! 5
= grassam fallit, quod do alyes |} o ediderit unguam, sive SYPU Tegem, sive aljum
fallif, i i eI, li

si in medio mari. Totam igiue Moysis Listo
| men revocandum ﬁupemsl. an fuentivm agquarum dores Sicnl 2 1 -
s asseruisse videur, | quempiam i 2]
: i Quare 300, ve] s [ i ex ducibus, yel filit !
i g ¥ 2 ihus ad maris regj
4 -

s, vel prodigum illud, nulli inter pmtera ve- |
rlunitate capld ses gxercilum leajecerit. o i 2. ¢
apppriantiolo ik Moyiak skt iR WS quis malueril, 150 passibus i magima aquarum e, suan ahluentis gstom yunqu
cAuarum re- |§ tisse f Esto gutem j im anjmum adve
i M jgnoraveriol, ci ViE-
THL, Clm Lamep absorp-

menti seeundum habeamus op i
tores, clim ed de re I [ntumescere sensim in @stn pelagnm , atgue littord cessu, pervils 6 vel 8 b i
H similes phrases usur fotn spatio sex horarum minacem imminere neminem lum credo angustiores D;jmm spalin assigatis, nule | tam rlem.
admodiim et in textu Judith supra observavimus, et in | arbitror ignorare. Dein per quartam hors pariem ; egerit, ut cerlum ot r:t rj““m_l © quiis 4 nobis px. f&lerijllm Exereiliis partem animadvertissent )
Psalmis non vard occurrit ¢ Inlerrupit mare , e per- | quiescil , aversoque deinde corsu el detnmescere Sel- tionibus. omnibus ‘tun_mn fitlg lam, argimenta- cmia:ul--inl?rf!am[”r’ neque cantd secpssions mlu:ﬁquld
asi jn utre (Ps. 77, 13), [} sim, et d litore recedere pari horarum spatio vel ipsis mie in ¢h Suppudiia:ne hmmitatianibus fis, B Ad ‘;Mn : ; ik
mare ante conspectum |§| aculis cernitur. Huie, quem reflnxum appellant, quics beamns occurrunt [requentes, ha- (K subith oee transleeiandi Tseaclitis consilingy peo datg
(3); Deum si 0 aperuisse, super (| per quartam hora: partem succedil; post quigtem no- is ita constitutis, (urha i | Tiiit, Moy _Lsas"’ﬂe, non prmeditaln animo PLCB i:m
anuas obavbul ne: gradientis vestigia ulla super- ||| vus iterim fusus et reflusus , ut singulis diebus, et facile etiam 2,000,000 J; UE minimum, 1,000,000, f Sinai ;1'5 £8 lim. gxcrciluim ex Gessen ag :nuﬂ[
gssent, Nee humilined stylo utituy Isaias (Is, fi3, 41): || eodem semper tenore, quanguant non eudem tempo~ mentis, grogibus, bt 44 rﬁ o, adjectis impedi- @ Rl :,lm[‘i{'" Us, pe littus ad extremam gram maf-?sl
Ubi est qui eduit eos de mari cum ;;rls.'u::'[ud gregis [}l ris articulo (seriis semper tribus hore quadrantibus pellectli, divitanamnes e o 210 migrantis, su- b tritan 7 A fermé monten deducens viam plang
sui? Seidit aquas aute eos, ut faceret sibl numen mrrpf—| ac minutis quibisdam) bis aqua tumeseant detume- sim asportantis ; tarha iu'ﬂf‘“J“Xla Bevipturs phra- § ciin ex s Aicere statuerat. Hane jpse yiam lculxlml
ternum? (ui eduxit eos per abyssos quasi equam in ||| scantqne. Hiee e maris unmmlrm}isseJu\:n. ! quinam fieri mﬁlis -Lr.miqmm. bominim, immensa, | ‘:f' it recessissct : hang Aaron, decarris.
deserio non impingentem. Habacuc ed de re obstupe- ||| Quod ad Eryth stum spectat, fui rem seduld 4 alvenm 200 passibus, ut 1 L nit. Eo ¢on l?“ E Wi abyiam ad monten Domini ve.
scens, it loquitur 3, 8, 13 : Numguid in fuminibus |f examinirunt, viri eruditi produnt (1), ejus aquas cim dirity Neque si ll"-‘lt’tnsi]lim o, iieniem traisva. | | Araliz pr:: i0 ad Etham wsqoe, urhem jn (nibng
iraes s, Daming , vel in mari indignatio ua ?... Vide- | {imé in ety veflmmt 250 vel 300 circiter passibus traheretur, ac tempus, qu :“f ia sut longituding eon- (| quim p;rful;atmf:m neque in animun inducere un-
vint le e doluerant manles, gurges aguarnm fransit , recedere, ita ub imus fundus appareat ; at- dupld prorogaretur -faﬂli" f;“"" itz¥ confici deberet, ({l sionem com “’Jf’p.‘!" 3, quibUS Ugontiig ad soees
dedlit abyssus vocem Suaus,-, viaw focisti in mavi equis | que in extremd freli ord Sugr versiis, defieiente el tradueerelar, + HEle tania hominam mulfitudo || oceasione “?m;’g:fﬁg;;%hrantum{‘ et plura Hebrgargm
oreasione agué , naves in portu subsidunt , et pediu Qui verd de Israelitarom numerg justam goncipia } “"eﬂ]fl‘md.- Deus [;m]ena,”-;LEi x;pc::lah:u]zl:;fica r;i{\dﬁmu‘}'
i . i s i ; : ¢ a- (§ exploratissima. fuerant, fla 2 ORI Omiia
tierant, factum legimus (2). Caeterim medius Ximus, in ce e : » Heelere. subitd jlap ; i
Ppinug. aquis vel m.?nimdlr'r-ﬁucmihu arescit I‘ZT}'Lhr;cj"mﬁ;?;iu ﬂ'ﬁﬂ POst exactum 3 trgjeciione gt‘}‘.'l'”’i’flﬁi':}ﬂ""qm seeundinn maris [ittus “ﬂfﬁi‘si]::;
nunguam, up Julius Sealiger (apud Drpz. in Exoils fuisse { Nomer. 4 61 miliwm eapita censira |E vige llll(lhland. versis procederent, ne indicatd quidens
15, 4) observat. Ex quo, inguit idem Scaliger, yir sunt 22,000 Levitarum o uibus omnibus  adjiciendi | phon vene i@ Ftione , prieeepit. Vix antem, Boolse-
i e T e e s e T o o Wi | o et e
o litterarum adversarios eapiam & Moyse wshis : -‘i“’jnminuipia. 10! miu::o OmNgs , pueri , senes erap. | negue proccc‘ln:in‘:r[‘lalumm, neque regrediendi uspi.'lm.
oecasianem \H trajectione. ejusdem freli per sunimam Agyptii cum Hebravis eg];:E:,i:i ]("E:z:‘!s"ig"';g,\ luE1 b b fedve pencedenis polesfalem ullim sibi raliqu P
s jmpudentiam AsSETIISSE. BLat aulem, ipsi RS NN Ay . Lon- | St 1
I st fretom agitor, chilin dthus's.:l;‘]s.d dofi'a'f. llej;pc:n[-aeuua, singulis virorum IIIL%?J?J"I{II‘E?L; i-J'Ele'm‘frzls
ullum sive laudis, sive vituperationis adjecit unquim ? ail portum Suéz transfre potuil; ejus enim ore nnm :etas fffﬂﬂdlaar}nis Jdn];cﬂf annom ( gqu: hom- | . 5
quanda angendz, siye immine viropum, sive |il alveus commodi amnis latitudinem non excedit (vide 14) , feminarum, puerorum a" 'ah‘!h‘“““.}
forum , de quibns agit, idem aliquid subjicit? Anctor |f Strab. 1. 16). Diodorus 51 3, ¢ B;ad 47 stadia torbam respondere ; ex quo -;mi““ animos Lerrar invasit ( Lyad !
tandem fibri Sapicntiz contrariam de wstu maris ca- | | proramat ; Peirns della Valle, Epist. 41, lantam gssg 600,000 viri ad arh, Jdon'e;a riu 0 ¢34 sibi nccasionem el del ‘\mf“ -4, 10 ), Pharao “datam
pato sententiant penitis ev it ciim etin ]’"T.l'-? su- [fl inter duo mlom.iummppmnem.‘nsscm, qll:iulfl]!lltl’:r turham inferehant ; quin ¢t et ety <poliis Al diiLa‘ l-i! in)»i:u.h, el rifalis ox eo
bith recessisse aquis, el uiringue siclisse at; || pilas Neapolitaui portas et ¥ : l‘lul!lmnu verd reddebatur, tm ex polygamis, et ¢ i '}“” numerus |l (Exad, 45,19, et 44, 3). Qn}.' I fagitng. reputabat
nom enim in sy maris omnia momenld peraguntur. |fi non amplior alvens, quim Sequana inter H fleur el apud Hebraos nemo abatinelat. MHUDIS, A quibus § eas apgustias populum consil 3 pord evediderit,, ip
Ail igitur auctor Sapient. 10, 17, 18: Deduait iilos {fi Honfeur flupntis (Bellon. Obsery, ib. 2, 58). Eia igi- Bigenis, el manicipiis ; ot facila. ciim ex Levitis, alie- (§ dugem ipsormm eo dedu HSIG sose immigisse? Quig
in vid mirabili, et transeulis iflos per mare Hubrum, tur, num captath xstds occasione hune freli tractum ratione intelligere possit, an ‘J”;ﬂlm Por se. iniia [} serit, spanto. nullaque ):;W CXCICim sibi persua-
transtexit itlos per aguam wimiam; ait insuy panisvadare exercitos Israelitarim unius noctis spatio TeCensenlos, exagaerations nljm|:3-:f 000,000 virorum {l quarn, dedusisse, lmi‘c :::s_i':‘r;“'g._“,j"'ﬂ"‘"u?; o0, in-
aqud, que anfe erat, lend qrida apparuit, et fn mart | potugril , exapiienus. v ) ] rum plus nimia p“mmxm“m;I {Ll_sl. papuli hume- |k umpuim pmm&e’” 81 Dharg =:~M ;gfﬂ mari, evadere
Tubro via sine fmpedimento, el campus germinans.de {l * Ne quid autem pro contrarid seplentia dissimulhsse advertat, quim latum aeri fraeto mimim mods quis [ff pulurg. copias - immisissot l'd. tirhatag subith pos
prafunds aimio [Sap. 19, 7). e san videanur, adnotare opere pretium fuerit, Hehrais vel 50,000, seu 100,000 1o C3eeitns 20,000, § valuisser, ejns cosilia, eay i l-ol'll' Haysis. snlertin
apud anctores sacros consiantes, cum BT opini ifer saum eirea yernum wquinoctivm institientihus, deinde ideam 4d exeriim vigeins Pt €anique || raducenis populo opy ":[‘[l:ii’i[‘} : J“?H wsliis s
qui & trajectione maris Idumui omng. abesse pr atque post triduum mare transvadantibus, estom Hia= rat; suum- quin etiam Incim ‘4‘}: wajorem transle- § spondere sibi izl:]] ].mlui‘s~ L,F': tissput? Neg sand
gium volunt, prorsus non quadrant, Ape rig ¢i tempeslate maxi c 5/ que Pedimentis assiguet ; tantim f"";: .’I.U?:_ caris et im- § ah sibi - dar o;?m[j u]:u:ri, e
vitus ipse per se prodit, vim iotam prod I | i Jgypto die decimd quiniy me muliis el ]IU[’J‘-II‘iS,{Ilall.'lln'l.]in Ll L mne inennbis \»‘n‘[u“' S mai e
roborat, magisque landem postrant ¢ de re admira- f] sis primi egressis, facile noclurium iter, lund mican- casus meliculoso, el assucky seryi 15 @l inopinajus ifio Fayeret, réc;.'_” THOmERLM,, UL
tionem extorquel, quan ut quidquam de prodigio su- || te, in medio freli alveo patuisse ; si (amen menses €0 rat : tum demim’ fierine. unqua ikiti populo ingesse- i ses spondere poluit, Feyptins pecsuras aguas. Moy-
spicemur. Quis enimsibi in animun induserit yngudm, [§ tempore ad lunz pormam dirigebantor. Quanquail, ut instabilis et arenesi sgli Sm”‘ Polncril recozitet, § suros , sive ul noct ,‘%’“[,,c..\l‘.u}' 1empus. foniis
in nostram deceptionem, atque fictum prodiginm per- | ‘ populi turba 6 vel § boparim ¢ -f-u":le" Passus fania | : Bi% e L“a meerent Upiesi,
suadendum Seripluras omies it conspirisse? Si verd " S LA s el Hee pland omala cong Epatio Iranaverik ¥ § el absque a0 quod abouali-
¢ : (1) Bernier, leltre & M. de Chaimant , evéque Aegsi wmaris pécasione fiusii ‘l 4 Opinionem de eapty wstis [F in P 1 e
(1) V. 15 : Quid clamas ad me? Ii ¢ Moriz. Voyege du Mont Sinai, fib. 4, ¢ 4 qui non tran g;-lfli:lj‘d" i e etiam repugnant, [} lnm redes S ; s consilia popus
(2) Exod. 14, 16 : ant tnan , of extenoema- (fl (2) Thévenot, Voyage du Levant, ch. 25, Pk 1us tantumme m‘;(i"'m" Moysen putant, sed it~ § uonnisi cosen e M ! factum il ef
A g sper nare et divid illud. Vide et v. | 54 testatur sieto pede se extremann illam maris 0ra, riora ejusdem plage Euﬁlend?;& B “}"‘"‘LO ad supé- & sper eveutus furtuilo casu rog ;m;:"l.[”_”“i,,':'“ pro-
(3) Pa. 143, 3, 5 : Mare uidit of fugit, ele | trajecisse. X temporis period quae inter ﬂlucilljl:c!; ;E?Sﬁgmc"gi: i g"}pi“’{:'gfﬁﬂil ‘dllii loliulaiadreci su};li:uss:i :p:;r:‘du‘;e‘,ic::iltr.:i
il am cd de re fidem vadari ausus esset (Emd_-

fuis in luto aquarin nudteram. Haene , 1080, ideam |
bus vadari Facilis est tractus, nti i pluribns, quiga s ideam, 1 i
yillnd - animadvertiss 2
MAVETHSSE Opere. pretium |
2 di- |

captal®_fluentiom |

ingerunt ®stis observati ,
sioni i sunt haee, et per

ion

alinni, qu
poetica est, nec mend phragibus expr
ducunt, Porvd hiac Moysis ratione nihil planias, |
magis cohrens; nihil prie ‘se fertad genium viri, |
populi sui decora efferentis, nibil ad exaggeratignom
expressum; ut ejus stylus historicum vera prodentem [} prors _
non obseure demonstret. (uando, rogo, epithetum AL enim Moyses, ubt in

maximg fuerat &) oceasiona 1j-

mendum, pinate conbigit, popalo pel

El]'rt‘lillg‘]!ms clause Plarsonen cugul ’CEP.!"(‘J'[H ::E‘:]LE'E
enturum. Eo vix conspecto, subitus | iig,:alrun;
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, 44) 7 Pollicitus est enim, Deam populo '[:,u(:
Egyptios omnes ex eorum oculis in perpetunm fore
sulidueendos. Porrd, qui 0 ;
ma invehere, alque ﬁarrnrnlu S(‘l‘l[llo_l'll_m‘]l- -
rationem carpere audent, id sal E'\)!]]“]l![(‘[b d
bent, ut justa prodentiz regulas |~.?r:]us=m;1_i m 50~
Jorlissimum , atque gubernandi arle instrucussimuc
demonstrent. 5 i
Neque hic demonsirare immoror, Fam , quam hue-
usque refutavi opinionem, cum 0k Moysis 1
pugnare. Vix enim erediderim futuram, ul gjus ass i
tores sive Mosaice narrationis, sive veteruin fidei e 5 |
in e deferre aliquid velint, i plané Mosaico pra- i
ceplo, atque prodigiose virgze nului MOTIEETas aguas,
faetn & tenten r
populo religuisse negabunt Sed in animum ""THT\‘
quis poterit, ingenuum hominem, et plané non rudem

Il

zm fui cimuz, fabellam populo, veri- ff| regio li, sive Ma
s e lm}m:;joﬂ.-.r\ Uluisscn" Rsmo acu- |f intelligimus, Num. 33, 7,8: Ex Ei
si | contra Phihakirot, quie respicit Beelsephon, et casfrante-

| tati sunt Magdalum ; profectique di 1 .
jerint per mediewn mare. (uare Pharaonis castra aﬂ._
Hirot, leraclitarum verd ad Beelsephon constituimus 5

quemadmodim et Migd
B

tatem non ignoranti, I AL !
latis rci testibus prodigium divinum ea oc
obtrudere potuissel unfuimm, vel ausus fuisset !
autem’ maris astum ignord .0_pu|mhnn dlxemm?a i
nonne postea secandim littus iter hahentes, et rem
totam poterant deprehendere, et Moysen m Ms\'..
hominem arguere,, quippe qui natoralem eventom ve- |
Tuti prodigium ingererc voluisst ? Quomod) étiam
2,000,000 virorw animum induxissent unqianm, §
recedentium aquarum pigram lentumqué motum sE i
subil) et prompté jussu ac precibus viri © ¢!
Haee sané ex e0 systemate sponle deducta qui serio
defendere agorediator, neminem fore arbiiro
Post refutatas eas opiniones, quas relationi Mos:
contrarias censuimns, modd ad explicationem obviam,
et litteralem textis Mosa animum adjicere, alque
Hebrxos post mola, & Ramesse castra
cum transivetationis deducere optimum factu cré- g
dimus. ; o ;
Gessen, populo sedes, regio eral inferioris Agypl |
Bersabee inter et Thanim, uti ex itinere lqculh eolligi-
s, qui Bersabee urbe Palestine .|‘el1ft5|, i regio- |
nem Gessen venit, unde adventis sui mml\um_:ul Jose- |
phum, facilé Tani infe joris vpti metropoli, com-
morantem, misit ; regi Egypti 5 ¢ scn‘::[ ‘
Jacob, ejusque familie pro collatis 4 . sepho in_ reg-
num ofliciis, sedes assignata est. Nomen Lf'sm_u,‘quud
pluviam sonat, facilé regioni eollatum est, qudd & '\l—u',
diterraneo non longé abessel : enim loca plaviis
jnterdim irrigantur, cim me onaliores calerae |
Agypti_urbes nunquam imbribus madeant. Apud
Sepluaginta eo nomine Tregio quaedam Arabica cen-
setur.
Ramesses, urhs est Ise
dita vel saltem nov
11 ): &b antem omun
nem, ex /
teris facil
rat, q i
votogtis monumentis, ignoretur. Non longe tamen a
Nilo eonstitutam, cui preipu eju <]~em onis ur-
Dbes omnes proximé accedebant, facilé credimus. Bi-
dui igitur itinere illam ab E T
T Ramesse moventes Hebriei, regia vid ex Hgypto
riori ad Sinai deducent
nomen illud Secoth hebraicesonat tentoria ; qv
longé constitutum locum  eensemus ab urbe
Veieranorum apud geographos. !
Socoth relictd, Etham ascenderunt in &
bus sofiiudinis (Exod. 13, 20} , in extren s¢ (
deserti, Arabiam Petream et Agypuum interjacentis 3

tarum laboribus sive con-
onibus aucta { Exod. 1,
Drporumm copise ANte secrssio-
Porrd wrbs illa cx-

. historicorum aliguod §f! Israciius, Mo i
L ohi . | dere & Deo jussus est (1), 1d verb co consilio pre-

| ceperat Deus, quid Pharaonem, ejusque clientes utile

sibi lsra
| illis abeundi veni: ] ece
sequi viribus omnibus constituerant. Nibil tamen e
| de re Deus Moysi prodidit, ciim fidei ipsius et Israchi-
s parratione i taru I
sibi eonstituissel,

{{

| non lsrael

inter se oy, natenter in alveo viam i) mus, Exod. (
b g s W 1us erant in Phikakirot, cantra Beelsephon. Altm Israg-

| Commentario nostro_sententi

mus, qui confundendam cg:sb_ X
e i s Arabici

sque ad lo- J1ad extremam oram sinis Ardbici, d

| | graphos notissimé ; quemadmodum et aliorum senten-

| (jan landavinms, (ui ipsissimam Cre u hage

i il riopoli, metropoli regionis cjusdem nominis, et i ed-

Soeoth, vencrunt. Porrd |

quam sané vastissimam esse solitudinem geographi |

omnes eonveniunt, Hane urhem ipsissimam esse fu-
thum Herodoti, fib. 2, cap. 75, nullus dubitat ; ejus
aqutem situm idem historicus oculatus testis descripsit
quippe qui exuviis alatorom anguinm inspiciendis e
s contulerat. Septuaginta Buthan appellare consueve-

1
!
i
|

dncendo, ut proinde Israel

| urbs Magdolum 12 milliar- # Pelusio const

apud Diodorom Siealum, antea nomine facilé enm
Eth confundendus. Ibi autem castra habentibis

is, Moyses iter relegere, atque Phihahirot ten-

aram contubernium - sentientes, eoncessa
prenituerat ; quare recedentes per-

rum omninm, sicut et obedientiz specimen exhiberi

Ventam est igitur Phihahirot, que est infer Magda-
an. et mare contra Deelsephon, Costra tamen eb loci
litas quidem, sed Pharaonem habuisse legi-
149 : Currus Pharaonis, el oms ererci-

locnm tenebant ad Beelsephon, eontra Hirot, &
Magdali, sive Magdali, quemadmodim ex illo
Ex Ethan egressi venerunt

e Phihahirol trans-

ol ad septentrionem Hirol cf

lsephon collocamus ; ut proinde urbs Beelsephon

hine haberet mare ad orientem, Hirot _arl oceidenta-
lem plagam, ¢t Magdalum ad septentrionalem. (ui-
bus ita constitutis, unius tantir es
situs ; queerendns est, ut aliorum co

stis locis certus

Phihahirot, sive tantim Hirot, ut in L Numerorum,

et apud Eosebium, et . Hieronymum appellatur,

um habet variis diversorum conjecturis ineertum. In
am quoromdam adduxi-
ant cum urbe Heronm,
apud veteres geo-

edunteum Phagro-

plagh sita (Strab. lib. 17},
- Kt castrametati sunt ad 03
riacns : Ad ostia fosse; Ad ostin fuucium.
Hane versionem confirmant verba Phavaonis Exod.
14, 5 : Coorctati sunt i errd, conclusil €0 desertun.
Avabs vertit : Porta Bebelak, quod faci de _B:\b)'imic
ypti, sive Magni Gairo dictom est ; € regione ele-
i ejus urhis vasta porrigitue via ad mare Babrum .
Ex plurib Ttinerariis constat, ab extremi ma-
ris orh usque ad cum locum patere viam exercitui de-
litge facilé eb loci mare (ra=

dem, ac superior urbs,
inta vertunt (2)

se credendi sint, ; | ;
If‘:ugdf:rum‘ & cnjus urhis reglone posita ].Il;(lig?l_!ﬁn‘.
a memorantar, nomen est loci non Tonai: .1‘ hiha-
omen illud hebraicé sonat, lums.l.lr_b:: ..l:lgi!l.]-
Jam, sive Magdalum in Egyplo celebratissima Tc.-
pilis in sacrh Seripturd memoratur 1’:i_ll1l lﬁ)ll‘l‘l!n ua";-
vioris AEgypli fuisse urhem constel ( nf]e &ii,u.l:(;nm",
9, 145 Ezech. 59, 10), aliam queramus u .)lem R
mine oportet nonlong ab Erythrieo, #f in exl rp{?n;:ﬁui
dem maris orh ad meridiem sitam. In muerarm]_[wr; i
nihil heec ad llﬂsLTﬂm‘lun‘ 7 vel Erlo.uus aby E]h;lm;pa,c?tg
eridiem ascendentibug occwrere G€ :
1 Ilglérigi:::j\t. juxta ac nom ificationg dcr{olamr,
| ut proinde nulla urbis ed loci vestig .upe,rsm_l.lil o8
Beelsephon sola Moysis relatione nota ur! Fs !:’15 e
betsive in Seripturd sive apud auclores pro a';\‘ll;!?mo-
de ejus ity quidquam innoteseat. Grotius, | b
|1"m= fidem secatus, idolum in fini Egypti i

onis g 4 constitutum de .\rltOlIl}l!Tll]li](‘i?;::E‘
Addunt Hebrei ed loci t uanmnnl._s“e I a‘;n o
qu.und::m imaginem consec tam fuisse, ‘:n']}:lmlu
are conflatum referentem ; hujus autem canis latratiy

(1) Exod. 14,2+ Teversi castrametentur €
Phihahirot.

regiong

runt frot , urbes, pro hirot, fo35%.

runt. Nos de il supra, Vicusest ad laws Arabiz

(2) Faeild lege

A% DISSERTA'IO.

inquiunt, Israclitarum fuga prodita fuit. Sed quar fides
Hebraorum fabellis? Nomen Beelsephon redili potest
Deus additns, Deus vigilans , Deus septentrionis . Deus
oraeuli. Porrd Beel, et Baal nomina sunt wque diis
ombibus ulriusque sexis communia ; et Zephon | sive
Zaphon ommia illa, qua jam innuimus , commod? si
gnificant. Hine Pharao nomen Josepho imposuil ex
Zuphonat Pajnmcrl_l conflatum, sonans virum ahdji;
queque revelantem (Gen. §1, 45). Potuit igitur urhi
Beelsephon oracufur ibidem covstitutum nomen -
didisse.

Plura fuisse in :Eg\}]l.u oracnla Herodoti relatione
d_lSIClmUS JHerod. Lib. 2, cap. 85, uti Herculis, Apol
linis, Mmpl’\‘m, Dianzx, Mariis, Jovis, ac potissimim
Laton®. Nomen autem Beelsephon plurimim ad Per-
sephonem , sivé Proserpinam accedit; quam sand
deam sub Diane nomine ab Egypliis cullam , quem-
admodim et sub Isidis nomine ererem, Nerodolus
testatur. Huic Cereri Dianam filiam tribuebant, ut |
proinde facilé hujus Dianze,, sive Persephones oratulo |
urbe Beelsephon dedicari powerit. Id quidem nos
conjeeturs loco dicimus, maturivs rei examen aliis
relinguentes, Nee est cur nomen Beel sive Baal feming:
tributum , negotinm in ea re facessat, cim in paga-
norum theologii {requentissimé nomen Dei omnibus
- ibus utriusque sexiis, ac potissimim Lunse

iribui consuevisset. (uod ad nomen Perse-
gnfm:iles altinel, allering est & grecd originis: quin et
omnia fermé deorum grecorum nomina ex Kgypto
derivari Herodotns animadvertit, Iib, 2, cap, 50 |

Sed quid hie ad certum urbis Beelsephon situmin- |
vestigandum ? Urbs illa sita est ad Clysma apud Euse- |
bium in Locis. In versione sui S. Hieronymus nomen |

sma omitlit. Eam vocem in texin Eusebii redun- |
dare autumat Bonfrerins, nec illam plant assecuti snnt |
operum 5. Hieronymi recentissimi editores. Gim ta- |
men recepla apud antiquos traditio feral, Hebraos ad
Clysma Erithrenm transfretasse, cerlum ejusden loei |
silum oper® pretivm erit investigare. Eusebins ad |
Erytheeum collocat, ubi ver polissimiim, silet; S.
Athanasiusin Avabid, Hist. Arian, od Monach. in pliy
scilicet Erythraei oceidentali, quam veleres non rard |
Arabiw nomine appellant, ut K. P. D. Bergardus |
Montfucon cjusdem 8. dogtoris mentem seité inter-
retatus demonstrat. Rubrom mare ita descrilit Phi-
lostorgaus lib. 3, cap. G : In duos sinus dividitur, quo- |
rum paus desingt in Clysma, unde et nowen sorfitur.,
Altera verd para in urbe Elam. Ad Clysma Israclita sic
pede aguas transfit. . Gregorio Turonensi Clysina urbs
est ad cumdem locum, nempe ad extremarm oram si

nis Suez (1). Cosmas , Aegyplius monachus , cuj
opera non ila pridem edita sunt, transfretisse He-
Dbreeos ad Clysma testator, enjus vei fidem, ait ,
tigia curruum el rotarum intra alveum longils excur-
ntia, que adbuc mament, apertissime
porrd locus iste, addit, euntibus ad Sinai dexter oc-
currit (Cosm. 1ib. 5, pag. §49. Vide Prafat. in eumd,
cp. 3, § 2). Exacté ille quidem , sed exactior in de- |
signanda plagh ejusdem wmaris ulleriori sive citerior;
desideraretur, In'tabulis Pentingeri ad litus oceiden- |
tale siniis illius pertinent; sed apud Plolemzum, Iti-
nerarinm Anlonini, el oplimas tabulas geographica
plagam oecidentalem sints Arabici inter Sues et Cron-
del tenel. lpsissima esse ereditur cuim Colzamd , ex
qud ore occidentali, maris Rubri nomen inditum; |
uin el mare ipsum hodié Babar et Colsum appellatur
?vidc Golium in not, ad Alferg. pag. 144). Junior |
Thevenot Itiner. p. 2, ¢. 33, ad exir
realis Erythreei sinds Clysma collocat; addit insuj
sequindecim solidis diebus per litws ejus freti iter
habentem ad montem Sinai, nunquim tamen amplio-
em alvei sinum, quam § vel 9 milliarium observisse ; | f
I
(1) Greg. Tur. lib, 4, cap. 10 : In hujus stagni (sen |
Drachii) capite Clysma civitas wedificatn est.

monasteriom 5. Antonii hodi i
tur. Transfretiront igit Ddﬁé bl Clvvaa i
TaI gitur Hebraei und vel dimidiy
lenci infra extremam Eryibrmi oram muld ;i
Tor, ad vadum Chrondel, quem logum alij ]sp;:]]l?;m
| mare trajicientibus assiznant (Joan. de Barrgs a : :is
Torniel. ad an. M. 2544, art. 23), L
isa olim ad Clysma vestigia curroum ey po-
menta Paulus Orosiuz, Gregovius Turonen-
¢t Gosmas monachus supea J.‘mcfaius, testantur,
| Su cliam atale mansisse rotarum vestigia non in lit>
fore tantiom, sed in imo quogue pelagi Tundo, quan-
| tim oculus persequi posset , seribit Urosins lib, 1, ¢
| 107 si quis autem , sit, sive curiositate aliqud sive
ali quicumque de cavsh arenam Lurhisset VL"::II"LQ
| Lamen illa contingd ventis, uctibusque repa;ahauﬁr.
| Paria, co Lissimorum testium fide, Gregorivs Turo-
| neusis refert loe. cit. Quare, etsi fidem superare res
illa videatur, Post talem tamen tantosque seriptores |
ac 10sles, lemeré prorsis rejiceretur. Eam opinionem
| confivmat quod ex plurium deulatorum testim rela-
Lione compertum est (abbas Roussean, Morizon, Yoya-
ge leg. 4, capit. 24), solum nimiriim ejus ore Ta-
CIJecm-]mnbusqluihuscumque crustam lapideam indo-
cere, UL non ravi occurrant arhores, eymbie, angues,
[rucius, cadavera, in Tapidem rigescentia, An Tortd
Idem aceedisse contigit Tud,
scilicet i lapidem solidata usque ad quintum et

Xl seculim rei geste monumenta servare putue-
rint ? Sed ad lsraelitas regrediamur.

Vix illi, subeunte vespere, Beelsephon ad Ery-
| threum pervene it , ciim Pharaonis eastra in con-
| spectu posita ad Hirol, non conspexerunt tantiun, sed
| cliam in prelium mane alterivs diei parata exhor-
| Tuerunt. Eo aspectn rigere subito horrore Hebrai
| MOX in murmur, et querelas contra Moysen cﬁuvcrsi

sunt. _\nil_d tamen ille his omnibus permotus, fidem su-
am obstrinxit futurum, utquantociiis 4 prasentissimo
pfsrn.ulo Iiberarentur, simulque precibus intimo tan~
| L, uti quidem credinms, mentis affectu Deo abla-
tis, Deum ipsum actutiom jubeniem andivit, porrigere
| manum, atque per mediom pelagi alveum , divisis
| Ulrinque aquis populum traducere. Sub hee nubes,
| qua in fronte exercitds hucusque iler monstraverat
iter castra Egyptiorum , el Israelitarum mediam so
collocans, diem Israelitis, Egyptiis verd noctem ob-
scuram aded reddebar, ui ab Hebraorum exercitu
Pharao prorsis absterreretur. Tum Moyses elatd vir-
g, factoque aquarum divortio palealem sané viam
inter medivm pelagum, apernit. Qud verd iter pér il-
lam facilé Hebrais paravetur, validus 4 Deo immissus
ventus imum maris fundum dicto citiis siccavit. Ea
oceasione adquas utringque veluliin glaciem concrevisse
ex pluribus sacrorum librorum phrasibus supra signi-
fieavimus, In libro Sapientiz legimus, c. 19, v (3
mari Rubro via sine impedimente, ef ‘compus germinais
in profunde , per quem omnis natio transivil.... Tan-
quan enine equi depaverunt escam, el tangudm agui sal-
tavernat, magnificantes te, Douine.
Fatemur quidem, hee sacre Scripture verba ad
sensum allegoricum [acile detorqueri poluisse, quasi
scilicet illis exullantis ad prodizium populi gaudium
explicaretur (ita Hugo Card., Lyr., Dion., Carth., alii).
Serf nullam jnterpreles metaphoram agnoscentes, su-
hitdr quidem germindsse divino prodigio in imo maris
fundo herbas defendunt; 1Lcon:t‘:'.. Mar. hic art,

| 67 ) verd, plurilbus auctoribus profanis laudatis { Dio-

dor. leg. 3, eap. 5 ), demonstrant, Erythrei alveum,
quii maximé ad litts accedil, berbis et juncis vi
cere, unde pelago illi ab Hebrais nomen inditum mare
Suph, sen mare Juncorum ; quin et apud Plinium
imus ejus pelagi fundus virentibus arboribus, Lawris,
olivis fructibus onustis, tribos sallem cubitis proceris
consitus est ( Plin, leg. 13, cap. 25 ). Tandem inter-
pretum alii | Phil. de ¥it, Mos. Iib. 3) volunt lapi-
deam crustam avene per eam occasionem inditamy
lisse, qui Israclitarum gressus paterentur @
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i . £ animadve; uidem itineris periculo , coeperunt,
Stk i SR mmlt’n;:z;lﬁi‘:f; I '\‘L:\ aliquantd p\‘ﬂcn;sernnl, cimm subito terrore affeetj
t stravisse viam Deum |J turbare ordines, et seinvicem confundere. Tum ll_(‘_us,
L k) ibus, awgque subilis fragoiibus
rbatos antea aded perculit, ut
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(Quid ? EO peryenerunt
credideriut submeotis arbustis, dej i ol
foveis wquatis. Sed prodigia ne g CONCErVeN
ot eiun unum hoc satis admirari homines non p
sint, :ju‘uj nova queraniur in Seriplurd prorsus inco-
gnita? ; i e

Castra deserentes Israclitas et pctab;.m subeu

; ereitn transiretante,

nubes consequebatur, ut exercitn ransiretante,
Ia tandem fra rit. Interim ALgyptii sub vig

(1) Nempe sub ortum aurore; cirea quartam Tio- |

€ap. XVIL Abrm repetnter promissi + ipsius et ‘

Sarai noniina HHIANIY | Cirgumeisio priecipitur ‘

¥ 591-592
i 3 nuntios el milfiera
fatrem suum Esail Lerritus mittit; interes com

eidem submissa, parit lsmaelem. 503 ili i
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: 7.?9('l]llunl-_ o s‘g' preter quos Lia doos alios ot
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